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Recenzje

Aforyzmy
po latach zebrane

Sentencja to specyficzna forma wypo-
wiedzi. Znali ja juz w czasach starozytnych,
a jej kolebka kulturowa byly Chiny na wiele
wiekow przed narodzinami kultury w base-
nie Morza Srédziemnego. Cecha charakte-
rystyczng sentencji jest zwarto$¢, trafnosc i
0goInos¢. Zwartos¢ sprowadza sie do sen-
tencyjnosci — im krotsza jest wypowiedz —
tym lepiej. Latwiej ja zapamietaé i stosowaé
przy okazjach, w ktorych, jak sie moéwiace-
mu wydaje, jej zastosowanie jest adekwatne
do sytuacji, w jakiej sie znajdujemy lub, w
ktorej uczestniczymy. Trafno$¢ sentencji
sprawdza sie w dwojaki sposob: albo z jej
pomoca potrafimy wyjasni¢ stan naszego
polozenia (gléwnie w zyciu spolecznym),
albo konkretnej sytuacji nadajemy charak-
ter ogbdlny — moéwiac oglednie ,egzysten-
cjalny”. Ta ogdlnos¢ jest trzecia, niezbywal-
ng cechg sentencji. Musi by¢ ona oddaniem
stanu rzeczy, ktory nie jest jednostkowy
(dany tylko mnie), ale staje sie przypadto-
Scia ogolu, a w kazdym razie wielu ludzi.

Gatunek tutaj opisywany nie jest forma
przypisana konkretnemu sposobowi wypo-
wiedzi. Pojawia sie przede wszystkim w
tekstach filozoficznych jako rekapitulacja
gloszonych przekonan. Wszyscy wszak
pamietaja zdanie filozofa greckiego Herakli-
ta ,Panta rhei” (Wszystko plynie”) czy
zdanie bardziej Menadra (komediopisarza
greckiego) niz Cezara, cho¢ to temu dru-
giemu powszechnie sie je przypisuje (Alea
iacta est) (kostka niech bedzie rzucona). Te
wypowiedzenia odnosily sie do pogladéw na
istote egzystencji czlowieka lub byly meta-
forycznym ujeciem sekwencji zdarzen mi-
nionych o  charakterze  polityczno-
militarnym.

Z czasem z sentencjonalno$cia coraz
czeSciej mieliSmy do czynienia w literaturze
pieknej, do ktoérej w ksztalcie cytatu lub
kryptocytatu przenikaly sentencje filozo-
ficzne, a niebawem sami poeci zaczeli two-
rzy¢ ,wypowiedzi sentecyjne”. Znajdziemy
je i u tych najwybitniejszych i u tych cal-
kiem $rednich, gdyz zwarto$é, lapidarnosé
czy metaforycznoé¢ wypowiedzi literackiej
tym sie wyré6znia od codziennej, nadmiernie
opisowej wypowiedzi ustnej, iz zawsze dazy
do skrotowosci. W wypadku tworczosei
niektérych pisarzy — zwlaszcza poetéow —
sentencje sa odrebna, réwnolegla do twor-
czo$ci poetyckiej, forma artystycznej wypo-
wiedzi. W literaturze polskiej po 1945 roku
niezrobwnanym mistrzem aforyzmu byl
Stanistaw Jerzy Lec, autor ,Myéli nieucze-
sanych”, a w dawnym, krakowskim ,Prze-
kroju” czytywaliémy ,Mysli ludzi wielkich,
$rednich oraz psa Fafika” — rubryke bedaca
zbiorem cytatéw z wielu autoréw— zar6wno
filozofow jak i tworcow literatury pieknej, a
— na co wskazywal tytul — takze aforystycz-
nych powiedzen codziennych zdarzajacych
sie nawet tym, ktorzy nie przeczuwali, iz
moga w jakikolwiek spos6b wpisaé sie w
dzieje mysli ludzkiej. Pisane pod pseudo-
nimem Braci Rojek, pod ktérym ukrywatl sie
redaktor naczelny tygodnika ,Przekrdj” —
Marian Eile — ,Mysli” stanowily jedna ze

stalych rubryk czasopisma zamieszczang na
srodkowej stronie po prawej jej czeSci.
Prawie dwadzieScia lat temu, bo w roku
1990 profesorowie Henryk Markiewicz i
Andrzej Romanowski opublikowali dwa
tomy ,Skrzydlatych sléw” — nieoceniony
zbior wszelkiego rodzaju aforyzmow.

Tradycja aforyzmu nie zanikla. Tak r6z-
ne w swej specyfice przyklady Leca i Eilego
rozprzestrzenily sie. Dzisiaj w tygodnikach
lub wydaniach  sobotnio—niedzielnych
dziennikéw czesto mozna zauwazy¢ wyod-
rebnione na konkretnej stronie ,,okienko” z
aforyzmami czy to wyszukanymi w dzielach
stawnych ludzi, czy to pisanych przez za-
przyjaznionych z redakeja literatow.

Od lat w piotrkowskim ,Tygodniu Try-
bunalskim” uwage na tworzonych przez
siebie aforyzmach skupia Marek Niego-
dajew. Ulotna forma dziennikarska, jaka
jest prasa, sprawia, iz czytane sentencje
przez krotki jedynie czas goszcza w naszej
pamieci, wywolujac zadume, ironiczny
uémiech lub niezrozumienie. Zapominamy
o nich i tylko wydanie kolejnego numeru
»Tygodnika” przypomina nam o tym, Ze juz
co$ takiego czytaliémy. Wyro6znienie rubryki
zaakcentowane zdjeciem twarzy autora
aforyzmoéw pozwala nam szybko odszukac
ten staly fragment cotygodniowej lektury.
Zarbwno autor, jak i stali czytelnicy jego
tworczosci zechcieliby zapewne zachowac¢ w
ksztalcie bardziej trwalym to, co cieszy ich
jedynie przez chwile. Dobrze zatem stalo
sie, iz autor zdecydowal sie na scalenie
chocby czeSci napisanych przez siebie afo-
ryzméw. Ich wydanie od wspomnianych
powyzej zbiorow rézni sie tym, iz nie dru-
kowalo ich Zadne znaczace wydawnictwo
(PIW, Czytelnik czy Iskry), ale sam tworca
domowym sposobem. Jedynie oprawe
zamoOwit u introligatora. Taki to i los tych,
co mieszkaja z dala od wielkich miast.

Juz w slowie , Do Czytelnika” znajduje-
my autorskie uzasadnienie potrzeby pisa-
nia: ,Nie probuje sie madrzy¢, gdyz jestem
naturg watpigca. Nie szukam latwych py-
tan...” — po tym krotkim ,wyznaniu” prze-
chodzimy od razu do skomponowanego,
niestety tylko przez autora czytelnego,
klucza. To jedyny mankament tego zbioru —
potok aforyzméw, a jedynym ich wyréznie-
niem jest ,,dlugo$¢” lub ,krotko$é” sformu-
fowan i choé ,mysli” w aforyzmach Niego-
dajewa sg godne cytowania, czytelnik musi
sie natrudzi¢, by znalez¢ te najbardziej
adekwatne, bedgce wyrazem takze mys$lenia
konkretnego czytelnika. Bo przeciez warto
zapamieta¢ chocby taki aforyzm: ,Ludzie
najlatwiej ucza sie tego, czego nie musza
wiedzie¢, a przy tym nie interesuja sie tym,
co ich naprawde powinno martwié”.

WOJCIECH PIOTROWSKI

M. Niegodajew, ,,Olej od pierwszego tloczenia”. B.m. i
d.w. [Piotrkow Trybunalski 2009].

Nufr wilenski
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wazne sprawy dla tego Srodowiska, potrafil
umiejetnie koordynowac jego prace.

Po wyjezdzie do Warszawy uzyskal stopien
kandydata filozofii, gdyz w Wilnie nie mial
mozliwosci tego uczynic¢ ze wzgledu na brak
katedry filozofii, a nastepnie uczyt dzieci w
Lublinie, prowadzac zajecia z geografii, laciny,
historii i pozostawat caly czas w bliskich kon-
taktach z kolegami wileiskimi, a nawet pro-
bowal organizowa¢ tajne zwigzki mlodziezowe.

Podczas procesu filomatéw Onufry byt
wzywany kilka razy do skladania zeznan i, co
trzeba zauwazy¢, zachowywat sie podczas tych
wielce nieprzyjemnych spotkan z carskimi
wladzami w sposob godny czlowieka prawego,
honorowego i nieustraszonego, zachowujac
przytomno$¢ umyshu. Staral sie pomniejszyc
wobec komisji Nowosilcowa dziatalno$é Towa-
rzystwa, minimalizowaé¢ skuteczno$é¢ jego
wplywu na mlodziez, wskazujac na niewinny
charakter zabaw studentéw i rowniez bagateli-
zowal swoja w nim role. Zostat potraktowany
przez komisje stosunkowo lagodnie: opusz-
czenie Litwy i udanie sie w glab Rosji na wy-
znaczone miejsce osiedlenia sie. Przez jaki$
czas przebywal w Petersburgu, a stamtad juz
na stale przeprowadzit sie do Moskwy, gdzie
miedzy innymi prowadzil dzialalno$¢ wérdd
tamtejszych Polakéw, byl mocno zaangazowa-
ny w prace biblioteki miejscowego uniwersyte-
tu i utrzymywat kontakty z kolegami, groma-
dzil ich pisma, poezje Czeczotka i Zana oraz
przedlozyl cenzurze carskiej z ramienia Mic-
kiewicza rekopis ,Sonetow”. Wiladze carskie
doé¢ tagodnie traktowaly Pietraszkiewicza i
nawet mu pozwolily na kilka odwiedzin Wi-
lenszezyzny, podczas ktorych nastapily rado-
sne, niezapomniane spotkania z I. Domeyka i
Puttkamerymi w Bolcienikach. Rowniez jemu
przypadl smutny obowigzek przewiezienia
zwlok zmarlego w Moskwie filarety C. Dasz-
kiewicza i pochowania go w Wilnie na cmenta-
rzu bernardynskim.

Nie pozostal obojetny wobec nowych wy-
darzen, ktére ogarnely Polske i Litwe w listo-
padzie 1830 roku i wraz z patriotyczna grupa
oficerow rosyjskich, skupionych wokét M.
Sungunowa zamierzal przedosta¢ sie nad
Wisle i przylaczy¢ sie do powstancow. Niestety
zostal zadenuncjowany, aresztowany, a na-
stepnie skazany na kare $mierci, ktora pozniej
zamieniono na dozywotnie osiedlenie sie na
Syberii. Wraz z innymi skazaficami przebyl w
ciggu roku niezwykle wyczerpujaca piesza
podr6z z Moskwy do Tobolska, gdzie mial
pedzié przez dwadzieScia osiem lat katorznicze
zycie. Spotykaly go szykany ze strony wladz
carskich nawet za to, ze uczyl jezyka francu-
skiego dzieci miejscowego urzednika i tylko po
paru latach pobytu na Syberii pozwolono mu
pracowac w kancelarii gubernialnej, co w duzej
mierze wplynelo na polepszenie jego warun-
kow bytowych. Dopiero po $mierci cara Miko-
laja I zostal ulaskawiony, a na Litwe przybyl
cztery lata pozniej jako schorowany, zalamany
psychicznie siedemdziesiecioletni  starzec,
ktorego jedynym pragnieniem bylo umrze¢ w
ukochanej ziemi, co niebawem i nastapito.
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